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Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 8. Cervence 2021 (Zidost o rozhodnuti
o pfedbéiné otizce Fdvirosi Torvényszék — Madarsko) Pharma Expressz Szolgaltato és
Kereskedelmi Kft v. Orszigos Gyogyszerészeti és Elelmezés-egészségiigyi Intézet

(V& C-178)20) ()

Q,lvlizeni o piedbéZné otdzce — Volny pohyb zboZi — Humdnni 1écivé piipravky — Smérnice 2001/83/ES —

Clinek 5 odst. 1, ¢l. 6 odst. 1 a cldnky 70 aZ 73 — LéCivé pFipravky registrované v prvnim clenském stdté —

Klasifikace jako l1écivé piipravky nepodléhajici omezeni V)?deje na lékaisky pfedpis - Prodej v lékdrndch

druhého clenského stdtu bez ~registrace v tomto clenském stdté — Vnitrostatni pravni tiprava, kterd uklddd

ozndmeni prislusnému orgdnu a prohldSeni tohoto orgdnu ohledné uZivdni tohoto lécivého pfipravku —
Cldnek 34 SFEU — MnoZstevni omezeni®)

(2021/C 338/09)

Jednaci jazyk: madarstina

Predkladajici soud

Févarosi Torvényszék

Ucastnici ptivodniho Fizeni

Zalobkyné: Pharma Expressz Szolgéltat6 és Kereskedelmi Kft

Zalovany: Orszagos Gyogyszerészeti és Elelmezés-egészségiigyi Intézet

Vyrok

1) Clanky 70 az 73 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi
tykajicim se humdnnich 1é¢ivych ptipravka, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/26/EU ze dne
25. fijna 2012, vykladané ve svétle ¢l. 5 odst. 1 a ¢l. 6 odst. 1 této smérnice, ve znéni smérnice 201226, musi byt
vykladdny v tom smyslu, Ze s vyhradou uplatnéni vyjimky stanovené v tomto ¢l. 5 odst. 1 brani tomu, aby léCivy
piipravek, ktery maze byt vydan bez 1ékaiského predpisu v jednom ¢lenském stdté, byl povazovan za 1éCivy pFipravek,
ktery lze vydat bez lékatského pfedpisu, rovnéz v jiném ¢lenském staté, pokud v tomto jiném ¢lenském staté tento lé¢ivy
piipravek neobdrzel registraci a nebyl klasifikovan.

2) Vnitrostatni opatieni provadéjici ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2001/83, ve znéni smérnice 2012/26, které pro vydani lé¢ivého
piipravku, ktery neobdrzel registraci, uklddd 1ékatsky predpis a prohldseni piislusného zdravotnického orgdnu, jehoz
tcelem je zajistit dodrzovani podminek stanovenych v tomto ustanoveni, nepfedstavuje mnoZstevni omezeni ani
opatfeni s rovnocennym ucinkem ve smyslu ¢lanku 34 SFEU.

() Uk vést. C 279, 24.8.2020.

Rozsudek Soudniho dvora (devitého sendtu) ze dne 8. Cervence 2021 (zidost o rozhodnuti
o piedbézné otizce Lietuvos AukSCiausiasis Teismas — Litva) — ,Sanresa“ UAB v. Aplinkos apsaugos
departamentas prie Aplinkos ministerijos

(Véc C-295/20) ()

(,Rizeni o predb&iné otdzce — Verejné zakdzky — Zaddni verejné zakdzky na sluzby zpracovdni odpadii —
Smérnice 2014/24/EU Clinky 58 a 70 — Kvalt_ﬁkace povinnosti hospodd¥ského subjektu mit predchozi
pisemny souhlas s pieshranicni piepravou odpadii — Podminka plnéni zakdzky*)

(2021/C 338/10)

Jednaci jazyk: litevstina

Predkladajici soud

Lietuvos Auksciausiasis Teismas
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Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: ,Sanresa“ UAB
Zalovany: Aplinkos apsaugos departamentas prie Aplinkos ministerijos

za pritomnosti: ,Toksika“ UAB, ,Zalvaris“ UAB, ,Palemono keramikos gamykla“ AB, ,Ekometrija“ UAB

Vyrok

1) Clanek 18 odst. 2, jakoz i ¢lénky 58 a 70 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. inora 2014
o zadavani vefejnych zakdzek a o zruSeni smérnice 2004/18/ES, musi byt vyklddany v tom smyslu, Ze v ramci
zaddvactho fizeni na vefejnou zakdzku na sluzby naklddani s odpady povinnost hospodafského subjektu zamyslejictho
piepravit odpady z jednoho ¢lenského stitu do jiného ¢lenského stitu mit — zejména v souladu s ¢l. 2 bodem 35
a ¢lankem 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 1013/2006 ze dne 14. Cervna 2006 o piepravé odpadt —
souhlas pfislusnych organt statti dotcenych touto pfepravou, predstavuje podminku plnéni této vefejné zakdzky.

2) Clanek 70 smérnice 2014/24, ve spojeni s €l. 18 odst. 1 této smérnice, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze bréni tomu,
aby nabidka uchazece byla odmitnuta pouze z toho diivodu, Ze tento uchaze¢ v dobé podani nabidky neposkytne
doklad, Ze spliuje podminku plnéni dotycné vefejné zakdzky.

() Ut vést. C 329, 5.10.2020.

Zadost o rozhodnuti o predbéZné otizce podani Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen,
Afdeling Gent (Belgie) dne 27. kvétna 2021 - The Escape Center BVBA v. Belgische Staat

(V& C-330)21)
(2021/C 338/11)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, Afdeling Gent

Ucastnici ptivodniho fizeni

Zalobkyné: The Escape Center BVBA

Zalovany: Belgische Staat

Pfedbéznd otdzka

Musi byt ¢l. 98 odst. 2 smérnice o DPH (') ve spojeni s pfilohou III bodem 14 téZze smérnice vykldddn v tom smyslu, Ze
opravnéni k vyuzivani sportovnich zafizeni spadd pod snizenou sazbu dané z pfidané hodnoty pouze tehdy, pokud u néj
neni poskytovdna individudlni nebo skupinova instruktdz?

() Smérnice Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (Ut. vést. L 347, 11.12.2006,
s. 1).
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